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KURIR 
I n d u l t B é t s b ő l , K e d d e n , D e c e m b e r 2 l - i k n a p j á n , 1813-dik e s z t e n d ő b e n . 

Vrantzia Biro latom, 
A? Párisi Monitor, m i n e k u t á n n a Tü-

rin, , F l ö r e n t z i a , A l e s s a n d r í a , C l e t 'mou t -
Perrand , L i v o r n p , P i a e z e n z a , P á r m a , e's 
Génua v á r o s a i k a t név . s z e r é n t eml í t e t t e v o l 
na az e r á n t , h o g y e z e k i s , m i n t F r a n l z H 
fő ( á g y n e v e z e t t , c / d ) v á r o s o k Császárné ő 
Felségéhez k ö s z ö n t ő K ö v e t s é g e t k ü l d v é n , 
fzeket ő F . g e N o v , 2 8 - Í k á n . a' n a g y m i s é 
után a u d i e n t z i á r a b o t s á t o t t a , azután azt 
j e g y z i - m e g , h o g y a ' C s á s z á r n é ő F e l s é g é 
lez n a p o n k é n t , é r k e z ő í r á s o k . , m e l l y e k a-' 
frantzia n é p n e k ő F . g e e r á n t v a l ó b u z g ó " 
haladatosságát f e j e z i k - k i , o l y s z á m o s o k , 
: i «gy .a ' M o n i t o r , á rkusa i m i n d e z e k e t ki— 
3 (iiii n e m e l é g s é g e s e k , m e l y r e , n é z v e tsak a' 
óéveiket adha t ja - k i a z o n v á r o s o k n a k , a' 
m e n y e k t ő l e ' f é l e h ó d o l ó í r á s o k é r k e z n e k - b é . 

M i t s o d a t á r g y a k a t f o g a' Császár a ' 
Törvény h q z ó g y ű l é s . e l e i b e t e r j e s z t e n i , 
D e ° . 3 - d i k á n .y.aég n e m t u d t á k P a r i s b a n , 
minthogy e z e n g y ű l é s n e k e l s ő ü l é s e , a ' 
m % B e e . . . 2 . d i k á r a vala h a t á r o z t a t v a , D e c . 
' M i k é r e ha lasz ta to t t - e l . . A r r a figyelmez
e k k i v á l t k é p p e n m i n d e n e k , h o g y mi t soda . 
f o k n a k n e m e i k f o g n a k , az 1 g l 4 - d i k e s z 
tendőre p ro jek tá l t a tn i . . . A ' f e k v ő , V i n g ó -

b ] n g ó j ó s z á g t ó l , a b l a k o k t ó l , ' s s z e m é l y e k -
'° j fizettető a d ó , m i n t m o n d j á k :200 m i i - . 
' ' f r a n k o k k a l f o g s z a p o r í t t a t n i . . A ' r é n d -
« W U . v a l ó . a d ó k k ö z ö t t e m l í t i k , , h o g y a' 
^ n á t u s t ag j a i k ö z z ű l , a ' k i k 36,000, F r a n -

0 1 k a p n a k e g y e s z t e n d ő r e m i n d e n i k . 9 
í z « í 2 t f o g fizetni. 

•A.' Senatusnak,.nevezetesebb.: Consul-

trttnai k ö z z é tartoznak e g y e b e k ' k ö z t annak 
a' m ú l t . N o v e m b e r b e n tartott végzése i sze
rén t , h o g y a ' t ö r v é n y h o z ó g y ű l é s ' E l ö l ü l ő 
j é t e n n e k u t á n n a m i n d e n k o r a' Császár n e 
v e z z e - k i ; és h o g y e n n e k u t á n n a az e g é s z 
S e n á t u s és Slitustanáts m i n d e n k o r j e l e n l e 
g y e n a ' T ö r v é n y h o z ó g y ű l é s n e k ü l é s é b e n , 
m i k o r a b b a n a ' Császár m e g j e l e n i k . — E d 
d i g a ' T ö r v é n y h o z ó g y ű l é s p r o j e k t á l t m i n 
d e n k o r m i k o r ö s sze g y ü l e k e z e t t , ö t Candi-
datusokat E l ö l ü l ő n e k , k i k k ö z z ű l egyet 
a ' .Császár m e g e r ő s í t e n i kö te lez te te t t , — 
A\\ m i p e d i g a' Császárnak a' T ö r v é n y 
h o z ó g y ű l é s b e n v a l ó m e g - j e l e n é s é t i l . 
l e t i : e d d i g tsak J 2 S e n á f o r o k b ó l á l l ó K ö 
v e t s é g j e l e n h é t e í t - m e g a' Császárral a ' T ö r 
v é n y h o z ó g y ű l é s b e n . • 

A ' h a r m a d i k n e v e z e t e s t á rgy volt « ' 
300 ,000 r é k n i f á k n a k kiáll / i tatása. A z cr^ 
t e v a l ó i n d í t ó o k o k a t Rcgneud St.JeancV 
Angely terjesztet te e g y b e s z é d b e n , m i n t a ' 
S ta tus taná tsból o d a kü lde t e t t Orá to r , a ' S e 
ná tu s ' e l e i b e . Ez a' b e s z é d itt k ö v e t k e z i k 
m a g y a r u l i s , m i n t His tór ia i A k t a ; N é k ü n k 
m i n t ú j s á g í r ó k n a k n e m s z ü k s é g v a l n m e l y m e g 
j e g y z é s t t e n n ü n k Iiozzá. A ' m a i d o l g o k 
n a k fo iya rna t jokbnh egészszen jártas 's rész
reha j lás n é l k ü l í t é lő O l v a s ó k í t é lhe tnek r ó l -
la e g y e n e s s é g g e l , annyiva l is i n k á b b , h o g y 
m á r azt a' Nyilatkoztatást is olvasták újsá
g a i n k b a n , m e l l y e t az ö s z s z e s z ö v e t k e z e t f 
F e l s . Hata lmasságok F r a n k f u r t b a n va lósá 
g o s n a g y l e l k ű s e g g e l tet tek a' Frantzia 

n e m z e t e r á n t : — • „ 
„ U r a i m Sená to rok 1 M é g e m l é k e z t e k 
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a r ra a* nevezetes ö l é s r e , m e l y b e n a ' Csá

s z á r n é , m i n t R é g e n s , m i n t F e l e s é g , m i n t 

A n y a , m i n t ' .Frantzia - a s z s z o n y , a 1 m a g a 

F e l s é g e s k ö t e l e s s é g e i t t e l y e s í t v é n , a ' F r a n 

tz ia b i r o d a l o m ' s z ü k s é g e i t e l ő t t e t e k l e í r t a . 
v A z az, é r z é k e n y s é g , m e l l y e t ő e z e n k o f a - ' 
l a k k ö z ö t t f e l g e r j e s z t e t t , s e b e s s é g g e l k i t e r -
j e d e t t a" b i r o d a l o m s z é l s ő ' ha tára i ra ' , és 
m é g m a i s e l e v e n m i n d e n s z í v e k b e n . É r 
z e t t e m i n d e n F r a n t z i a , h o g y E u r ó p á n a k ' 
m o s t a n i á l l a p o t j á h a n , a ' n e m z e t a' m a g a 
r a n g j á n a k é s m é l t ó s á g á n a k m e g t a r t h a t á s á t , 

. b á t o r s á g b a n v a l ó m a r a d h n t á t á t , ' s b i r t o k a i -
n a k m e g o l t a l m a z t a t h a t á s s o k a t , t sak ú g y r e -
m é ű l h e t n é , h a á' g y ő z e d e l m e s k e d é s e n é p 
p e n o l y i p a r k o d á s s a l ra j ta l e n n e / m i n t a ' 
m i l y e n i p a r k o d á s s a l ő t e t e l n j ' ö m h r t ö r e k e d -

_ n e k , ' s a r m a d á i n a k e r é j e k e t é s s e g e d e l e m ' 
k ú t f e j e i t , az e l l e n e ö s z s z e s z ö v e t k e z e t t Sta-

; t u s o k n a k e r e j e k n é l és s e g e d e l e m k ú t f e j e i k -
' : n é l < ; s z é l e s é b b e n k i t e r j e s z t e n é . D e U r a i m ! 
>"ebben: :az : i d ő b e n m é g n e m p á r t o l t va la e l 
•:--tő\\üti\iJBavariaés d i t s ő s s e g é r é s z o l g á l t , 

a ' F r a n t z i a t ö r v é n y e s s é g n e k ( c g y e n e s s é g n e k ) 

; h o g y * e z t ( m é g e k k o r ) h i n n i s e m akar ta . 
M é g e k k o r n e m t u d t á t o k , h o g y a ' S z a k s z ó -

i « i a i s e r e g e k , é p p e n a ' v e r e k e d é s - k ö z b e n 
a \ m i a r m a d á n k b a n a' m a g o k h a d i r e n d j e -

. k e t o d a h a g y v á n m i k é n t m e n t e k : á l ta l e l 
l e n s é g e i n k ' h a d i r e n d j e k n e k é p p e n a z o n 
p o n t j a i k r a , . m e l l y e k e t e z e k m á r e l ő r e k é -
s z e n ; t a r t o t t a k az ő s z á m o k r a ; 's o ' . m i tu
l a j d o n f e g y v e r e s h á z a i n k b ó l v a l ó i á g y ú k é s 

. n a u n i t z i ó k i m i k é n t f o r d í t t a t t a k t u l a j d o n B a -
t a l i o n j a i i i k e l l e n , ' s m i k é n t v e r e t t e t t é k e z e k 
a ' f ő i d r e , a z o k - á l t a l , a ' k i k n e k ő k e t v é d e l 
m e z n i k e l l e t t . v o l n a . , 

„ E z e n . t ö r t é n e t e k , m e l l y e k n e k tsak 
az Á s i a i r é g i B a r b a r u s i K i r á l y o k ü a k h i s t ó 
r i á i k b a n l e h e t p é l d á j o k a t t á l á h i i , és á* 
m e l l y e k r e n é z v e a' p a l l é r o - z o t t E u r ó p á n a k 

;. a ' m a g a K a b i n é t u m a i é r t m e g p i r u l n i ' s n é 
p e i é r t k e s e r e g n i , m é g e d d i g n e m ' k e l l e t t , 
o l y a n k ö v e t k e z é s e k e t v o n t a k m a g o k sután , 

• a ' m e i l y e k t sak k e v é s h e t e k e l ő t t . e s z e t e k 
b e s e m j u t h a t t a k . A z o n k ö z b e n U r a i m 4 

_ min t ' - ez t ' - : , a' n>*' v n é h s é g e i n k magok 
m e g v a l l j á k , midőn-ftíií^ni -megy-re t te lése i -
k e t é s v e s z t é s e i k e t e ! é s z á m l á l j á k — tsaku
g y a n m i n d e z e k m e l l e t t a ' t ö r t é n e t e k m d . 
l e t t is m e g t a r t o t t á k á ? F r a n t z i a armadák a' 
m a g o k r é g i é s e l h e r v a d h a t a f l a i i ditsősséce-
k e t . A z o n b a n a ' k ö r n y ü l á l l á s o k ' ereje a' 
< i t s ő s s é g e s g y ő z e d e l n i e k e t gyümóltstele-
n e k k é , '••> a' t ö b b s z ö r i t r i ü m p h u s o k a t elég
t e l e n e k k é t e t t e , és a n n a k a' Lipsid mellel! 
l é v ő h í d n a k e l ő r e e l n e m lá to t t 's szánako-
zás ra m é l t ó t ö r t é n e t e r n é g n a g y o b b á tette 
a z e l l e n s é g n e k n y e r e s é g e i t , a' ki még egy
s z e r o l l y s z e r e n t s é s s é l e v e , h o g y vereke
d é s n é l k ü l t r i u r n p h u s r a , v e s z e d e l e m nélkül 
g y ő z e d e l m i j e l e k r e , 's d i t s ő s s é g nélkül ha
s z o n r a t e h e s s e n s z e r t . E z e n ú j szerentse't-
l e n s é g n e k h a l l á s á r a , m i n t é z t Ura im min-
n y á j o t o k s z e m l é l h e t t é t e k , az engedelmes 
h ű s é g n e k é s n e m e s s z í v ű s é g n e k közönséges 
é r z é k e n y s é g e m i n d e n f e l é k i je len te t te (in
g á t . A ' F r a n t z i á k n a k s z í v e i k , á ' Státusért 
és ö v é i k é r t v a l ó bánkódássoknak"••közepet te 
b o s z s z a n k o d á s s a l t e l t e k - e l tsak arra a' g«a-
d o l a t r a i s , b o g y 'az e l l e n s é g o l y a n reméii-

. s é g f ó ' l t á p l á l t a t n a , h o g y a ' F r a n t z i a birodal
m o n g y ő z e d e l m e t v e h e t , - v i d é k e i t elpusz
t í that ja , é s t ö r v é n t í r h a t e l e i b e . — 

„ A z a* f é l e l e m , az- a ' segedelemért 
v a l ó k i á l t á s , • .me l lye t a' m i m é g fegyverben 
l é v ő , m é g a ' ' R e n u s p a r t j a i n dilsösségeseu 
v e r e k e d ő g y e r m e k e i n k és a fyánkfűa i tettek, 
a' Sapiana é s Rodánus, a' Donb és 6 > 
ronda, a ' Mos dl a é s £ r ^ / 7 . r p a r t j a i M ' 

a' Jura e's Vogesis, 's az Alpes és Pjrrt-
ntumi h e g y e k r ő l e k h ó z t á k viszsza. W m ' 
d e n r é g i , F r a n t z i á k ó h a j t v a á e g í t e n i kíván
t á k a' h a z á t a* m a ? a s z ü k s é g e i b e n , vésze-

*' 1 V o* 
' d e l m e i b e n , .e's á l d o z a t t é t e l e i b e n , bogy 
z o k a t a ' v e s z e d e l m e k e t é s áldozattételeKC 
e l k e r ű l k e s s é k , , m e i l y e k a ' m a g o k kiterjede-
s e k r e , é s a ' k ö v e t k e z e i i d ő m e g a l a t s o i i y i t » s ^ 
r á n é z v e , m é g r e t t e n e t e s e b b e k lehetnen • 
V a l ó s á g g a l i s ; U r a i m ! M i t s o d a á l l a p 0 ^ 

. f o g n á n k m i j u t n i , h a e l l e n s é g e i n k , » 
' h a t á r a i n k n a k m á r n é m e l y p o n t j a i k o n a 



n a k , "s e z e k e t m á r egy. más oldalról is "fe
n y e g e t i k , t u l a j d o n v i d é k e i n k r e b e n y o m u l 
n á n a k ? M i t s o d a b é k e s s é g e t r e m é r i l h e t n é n k 
e g y e b e t a' s z ó i g a s á g e V e l t e m e t l e t é s b é l i b é 
k e s s é g n é l ? M i t s o d a f e n n h é j j a z ó és m c g a l a -
t s o n y í t ő : f e l t é t e l e k á l t a l f o g n á n a k • a z o k á* 
H a t a l m á s s á g o k , ; a" k i k > k ö z ö t t ö n n ö n javo lc 
h a s o n l á s t , b o s z s z ú á l l ó i n d ü l a t j o k p e d i g 
e g y e s s é g e t t s i n á t , e.' m i f é n y e s g y ő z e d e l -
i n e i n k é r t , a z ő k e t m e g a l a t s o i i y í t ó m e g v e -
r e t t é t é s e k é r t , a z o n k ö t é s e k é r t , m e l i y e k e t 
a l á í r n i k é n t e l e n í t t e t t e k vala 's azután m e g 
r o n t o t t a k , , é s azon nagy l e l k ű s é g é r t i s , , 
m e l l y n é k i e k ezen k ö t é s e k e t engedte .va
l a , : r á j t u n k boszSKi'it á l l a n i ? . -— 

„ í t é l j e t e k U r a i m ! í t é l j en m a g a á ' F r a n 
tz ia B i r o d a l o m , a b b ó l , a ' mi t a' m i e l l e n 
s é g e i n k Dresdában , m é g a' m i együtt l é 
vő' , f e n y e g e t ó ' d z ő . , é s g y ő z e d e l m e s s e r e g e 
i n k n e k s z e m e i k e l ő t t t s e l e k e d n i m é r é s z l e t -
t e k . . E z a ' Congressus, m e l l y a ' v i l á g ' r e -
m é n s é g e va la , mellyet a' Császár óhaj tot t , 
és e l ő m o z d í t o t t - , a' m e l l y , - m i n t az 1 6 4 8 -
d i k é s z t e n d ó ' b e n a' PVestphaliai, tsak e -
g y e d ű l h e l y h e z t e i h e f t e v o l n a a z ' E u r ó p a i Ha
t a l m a s s á g o k n a k j a v o k á t e g y e n l ő m é r t é k r e , 
a' F r a n t z i a K a b i n é t o m n a k m i n d e n á l l a n d ó 
e s d e k l é s e í mellett is viszsza vettetett. A z o k 
a' m e g t s a l ó i n t é z e t e k tsak s z í n l é s e k vo l t ak , 
mellyek alatt a' k ö z ö n s é g e s Öszszeszöve tke . 
z é s r e v a l ó k é s z ü l e t e k e l t i tkdl ta t tak. A z úgy 
m o n d a t o t t telyes h a t a l m ú K ö v e t e k v a l ó s á g 
g a l t sak Á g e n s e k v o l t a k , k i k r e a ' vala hí- , 
z a t t a t v a , b o g y a ' m á r megha tá rozfa tvá l é v ő 
t á b o r o z á s ' p l á n u m á t m e g e r ő s s í f t s é k , e s n e m 
o l y a n K ö v e t e k , a' k i k az óhajtot t ' b é k é s -
s é g n e k e l ő r e . r v n l ó i n t é z e t e i t meg te t t ék vol
n a ; o l y i n d u l a t o s emberek vo l t ak e z e k , 
a b k i k azí e g y e n e s s é g é s rnkosság ' ' he l lye i t a' 
f e g y v e r t é s e r ő t f o r g a t t á k szemei k e l ő t t , 
o l y e m b e r e k , k i k m á r i s l o r e megha tá roz t ak 
v a l a , h o g y s e m m i a l k u d o z á s b a h e l é n e b o -
t s á t k o z z a n a k , és á ' k i k az Alká h e l l ye t t 
t s a k e g y Capitulátziót akartak d ik tá ln i . 
M á r e k k o r s zán rö r t a rU ' t t ak ő k a z o k h o z az 
e l p á r t o l á s o k h o z , m e l l y e k u e k : az i g a s s i g o s 

j ö v e n d ő és a' részrehaj lás n é l k ü l való vil.'... 
a d b a d t j a - m e g igaz n e v e i k e t ; a' K ö t é s e k n e k 

•azon m e g v i t a t á s o k o n fundá l t ák ő k b i z o d a l -
maikai . m e l i y e k e t A n g l i á n a k aranya e l ö t n 
megf ize te t t , a' f e n y e g e t ő d z é s e k e lkészí t te t 
t e k , m e l l y c k r ő l a' f é l e l e m ígére te t tett ' s 

a' g y e n g e s é g f e m é n y í é g c t nvüjtott vala. A ' 
Dresdai k ő f a l a k e l e i b e , , a'" hol n n n s o k á 
azután o ly n a g y s z c r c n l s é t l e n s é g e k e t szen- ' 

• v é d t e k , m é g m e g n e m é rkez tek va la , m i 
d ő n már t ö r v é n y e k e t akartak d ik tá ln i . M i t 
fognának t s i uá ln i , ha a' Kenuson, v . v y .->' 
Skaidisoriy az A l p c s vagy a ' ' P y r e n e u m H , i r 

i g y e k e n által j ö n n é n e k ? N e m azt k é r d e m , 
h o g y mitsoda igasságot , h a n e m b o g y mit\<>-
da kíménlést várhatna t ő i l e a' Frantzia b i . 
r o d a l o m , mi t soda t sendessége t r emén lhe tne 
E u r ó p a ? E z e n k é r d é s r e a' Históriai D O C I I -

m e n t u m o k b a n van , U r a i m , a ' f e l e l e t . 

•„A' XV-dik Lajos' u r a lkodó á.;ak vé< 
g é n azt g o n d o l t a E u r ó p a , h o g y a f o n t b é l i 
e r á n y o s s á g , á ' K o r o n á k é r t való k e z e s s é g , 
é s a' p a l l é r o z ó d á s n á k v é d e l m c z t e t é s e , he ly
reállít tattak ; a' L e n g y e l t rónus m é g f cnná l -
lo t t . E g y v e s z e d e l m e s Coalitzió támadt. 

' H á r o m K i r á l y o k n a k triumvirátusa ki me 
resz te t te ny i la tkoz ta tn i azt a' nagyravágyást , 
h o g y ezen t rónust f e l á ldozza , ' s a ' k ö z ö n s é 
g e s i%agadományból m i n d e n i k n e k részét ki* 

-mutassa ; m e l y h e z k é p e s t L e n g y e l o r s z á g 
e l e i n t é n f e lda rabö l t a tván , néhány lustru-
mók után egészszen e l tűnt az Fnrópai K o 
r o n á k k ő z z ü k M e l l y keserves m e g b á n á s t , 
m e l l y gyalázatos s z e m r e való hányásokat 
s zenvede t t Frantzia ország, m e l l y n c k g y e n 
g e s é g e ezt a' po l i t ika i bűn t történni m e g -
e n i r e d t e , a' m e l l y azótta i ly n a g y , i l y n c -
veze t e s rezul ta tumokat vont maga u t á n i 
E h e z k é p p e s , :Uraim, ezek a' szemrehányá
s o k , 's ez a' m e g b á n á s , m e g f e l e l t e k az én 
k é r d é s e m r e . A ' megaláztatot t , "eloszlatott, 

•e l ronta tot t , e lnyomat ta to t t L e n g y e l Ország 
- f é l e l m e s e's e l e v e n t u d o m á n y a' Frantzia 
b i r o d a l o m r a n é z v e , m e l l y e t éppen azok a' 
Hatalmasságok f e n y e g e t n e k , a ' k ik az ö j z -

"Szcddrabóltatott L e n g y e l o r s z á g felett rciU-



kedtek vala. A1-': Poniatowszkia'k*'Telk-'-éik 
(manes),. a' trónustól ily nyomorúságosan 
meszsze hajtatott utolsó Lengyel Királynak' 
le lke, 's a' győzedelmi koszorAk között di-
tsősse'gesen eltemettetett Lengyel Generá
lisnak lelke, megmondják néktek, mitso-
da ellenséggel, légyen nékünk dolgunk, 
és initsoda ,eszközök által, lehessen ezektől 
mégnyerni a' békességet,, mellyet mi óhaj
tunk, és. a' mellyet.. Eurqpa' • tsendességo-
kíván. .-— . •. 

„Ezen eszközök abban állanak, hogy 
azt a' Ligát, a'-.melly birodalmunknakh3^ 
tárait fenyetí, onnét meszsze elkergessük., 
Ua ;az öszszeszövetkezett seregek, a' Py-
reneumi ?s Alpes hegyekig és- a' Rénusig 
előnyuroúihatnának's magokat ottmegfész-. 
kelhetnék-: úgy soha fel nem jöhetne Fran
tzia ország feletta'békesség'napja. Tsak an
nyira jöhet ez fel.a' mi fejünk felett,a\men-
nyire az ellenséget a' mi határainktól eltá
voztatjuk és .elkergetjük. Hogy ezen kí
vánságnak , szükségnek, 's a'Monarcha'és 
nép' ezen kötelességének eleget tehessünk, 
iaj hadakozó erőre van szükségünk, 's ezért 
kívánja ezt a' nemzettől a" Csáazár telyes 
bizodalommal, mellyet a' néki oly- nagy 
lelkű .buzgósággal ajánlott. A':- Frantzia 
Sasok alatt öszsze. gyülekezendő emberek 
öszsze. fogják tsatólni az erőt a' bátorság
gal '% hogy annak .betsületét fenntarthassák^ 
míg az alatt a' Conscriptusok a'tartalékár-
mádáuál. való szolgálatban, azt az erőtmeg. 
szerzik, mellyel még most az őket lelke
sítő érzékenységnek elegendő megbizonyí
tására fiem elég tehetősök, a' melly érzé
kenységnek az utóbbi alkalmatossággal ösz-
Ézeszed.etettrekruták oly bizonyságait - mu
tatták, mellyekkel. régi tsapatjainkat is bá
mulásra indították, 

„Senátorok ! Azok, a'szavak , mellyek 
ezen falak, közzűl kimennek, azért,. hogy 
azoksiak a'. Frantziáknak, maradékaikat, kik 
a^barbarusokat a' vitézek' tartományaitól, 

" *\m«sierségek', hazájától, -'s a' paUérozqt-.. 

tság' közép pontjáíól oly sok ditsősídges 
időszakaszokban viszsza nyomták , a' fegy
verre e'őszólh'ttsák ; eaek a' szavak, minden 
atyáktól, anyáktól,- és atyafiaktól viszonoz-
tatuak, kiknek gyermekeik, férjeik, és 
rokonaik ezen szempillantatbán a'hazán.ik 
tartozó adósság' lefizetésében foglalatoskod

j a k . Hányan nintsének Frantzia országban 
olyanok, 's-.hányat ;nera esmerek'én ma
gam is , a' kiknek szemeik még . nedvesek 
az ő keserves vesztségeik miatt kihullatott 
könnytséppektől , 's. szíveik reszketnek az 
azoknak elveszthetések miatt való félelem
től, a''kiket a' gondviselés . még ez. ideig 
megtartott az q szerelmeknek, 's a', kik 
még i s .nem egyébről gondolkodnak., ha
nem, h*gy azon kedveseiket, kik mégmeg-
vagynák, amazoknak segítségekre, küld
jék. — 

, , A ' m i kedves Frantzia birodalmunk
nak nemes fiai, ditsősséges hazánknak ne
mes indulatú oltalmazol! kikr a'Rénus vi
ze és a'.Pyreneumi hegyek, felé az Angl.u-
sok, Oroszok, és-Szövetségeseik előtt az 
utakat elzártátok, nem fogtok segedelem 
nélkül.hagyattatni ezen .szent és ditsőssé
ges tusakodásban., melyre magatokat szen
teltétek ; nem soká erős és bátor embe
rekből álló számos, batalionok fognák se
gítségetekre m e n n i , hogy a' győzedelmet 
ismét magokévá tegyék , és a' Frantzia fői
det megszabadítt.eák. A' Császár, Uraim, 
ilyenképpen a' nemzetnek egész erejétől, 
egész hatalmától körű'lvétettetvén, és oly 
mértékletes lévén,mint akkor volt,mikor Aus-
triának LéohennéL és Campoformiónál a{ 

békességei oly . reménséggel viszsza adta, 
hogy,azt majd Rastadtnál egész Európá
nak is visszaadhatja; 's.oly nemes szívű lé
vén, mint akkor volt,-mikor.trónusokat állí
tott-fel , 's azoknak önnön foglalásait bir
tokul adta; így fogja a'békességet megkészít
hetni, 's annak feltételeit igasságosan rnsg^ 
fontolhatni, 's betsűlettel aláírhatni." 


